Der Anschlagpunkt (die -vorrichtung) des Absturzschutzsystems muss einen stabilen Aufbau und eine Lage aufweisen, die einen mdglichen Absturz einschrénkt
und freien Absturzabschnitt minimiert. Der Anschlagpunkt der PSA muss sich ber dem Arbeitsplatz des Benutzers befinden. Die Form und der Aufbau des
Anschlagpunktes missen eine feste Verbindung mit der PSA gewahrleisten und ihr unerwartetes Losen verhindern. Die statische Mindestfestigkeit des
Anschlagpunktes einer PSA gegen Absturz betragt 12 kN. Es wird empfohlen, zugelassene und gekennzeichnete Anschlagpunkte nach PN-EN 795 zu
verwenden.

Der freie Raum unterhalb des Arbeitsplatzes, wo die PSA gegen Absturz verwendet werden, muss unbedingt nachgepriift werden, um eine Kollision gegen
Objekte oder Flachen bei einer Absturzverhinderung verhindert wird. Der erforderliche freie Raum ist der Gebrauchsanleitung der einzusetzenden PSA zu
entnehmen.

Beim Gebrauch der PSA ist auf gefahrliche Umsténde zu achten, die Funktion der PSA und Sicherheit des Benutzers beeinflussen konnen. Dazu gehéren
insbesondere: Bewegungen und Steckenbleiben der Seile auf scharfen Kanten, Pendelabsturz, Leitfahigkeit, jegliche Beschadigungen, wie Schnitt- und
Scheuerstellen / Korrosion, Einwirkung von extrem hohen / niedrigen Temperaturen, negative Klimaeinwirkungen, chemische Stoffe.

Die PSA sind in Schutzverpackungen gegen Feuchte und Beschadigung, z.B. in imprégnierten Stoffbeuteln bzw. in Stahl- oder Kunststoffbehaltern oder -kisten,
zu befordern.

Die PSA sind so zu reinigen und zu desinfizieren, dass das jeweilige Material der PSA nicht beschadigt wird. Bleich-, Lésungs- oder sonstige Mittel, die PSA
beschadigen kénnen, diirfen nicht verwendet werden. Textilkomponenten (Gurte, Seile) werden nur mit einem milden Waschmittel fir empfindliche Textilien
gereinigt. Sie kdnnen manuell oder in einer Waschmaschine gewaschen werden. Die bei der Reinigung oder im Einsatz nass gewordenen PSA sind in der
Umgebungsluft, fern von Warmequellen, zu trocknen. Die Textilabsturzfalldampfer dirfen nur manuell gereinigt und nicht im Wasser eingetaucht werden.
Metallteile (Federn, Scharniere, Verschlisse usw.) sind regelmaRig und leicht gedlt werden, um ihre Funktionsfahigkeit zu erhalten.

Die PSA sind lose verpackt, tiberdacht, gut geliftet und trocken, gegen Licht, UV-Strahlung, Staub, scharfe Gegensténde, extreme Temperaturen sowie
aggressive Stoffe geschiitzt zu lagern.

Wiederkehrende Priifungen
Flexibles Sicherheitsseil muss alle 12 Monate ab Erstgebrauch regelméRig geprift werden.

Die wiederkehrenden Priifungen diirfen nur von einer fachkundigen Person durchgefiihrt werden, die tiber das sachkundige Wissen und alle
erforderlichen Kenntnisse verfligt. Je nach Typ der Arbeiten und Arbeitsumgebung kdnnen kiirzere Priifintervalle erforderlich sein. Jede
wiederkehrende Priifung ist im Geratepass zu dokumentieren.

Maximale Lebensdauer

Die maximale Lebensdauer des Flexibles Sicherheitsseil betragt 10 Jahre ab Herstellungsdatum.

Nach der Verwendung des Gerates zum Auffangen bzw. nach der Feststellung der Nichteignung zur Wiederverwendung wahrend der Priifung bzw.
bei Bedenken beziglich des technischen Zustandes muss das Gerat sofort aufer Betrieb gesetzt und vernichtet werden.

ACHTUNG: Die maximale Lebensdauer des hangt von Verwendung und Umgebungsbedingungen ab. Bei Verwendung des Halteseiles unter
extremen Bedingungen wie z.B. Meeresumgebung, Stellen, an denen scharfe Rénder vorkommen, bei hohen Temperaturen bzw. in chemisch
aggressiver Umgebung kann die AuBerbetriebsetzung schon nach dem ersten Gebrauch erforderlich sein.

Die das Gerat zum Einsatz bringende Firma ist verantwortlich fiir die Eintragungen in der Geratekennkarte. Die Geratekennkarte muss vor der ersten Ausgabe des Gerats
fiir einen konkreten Einsatz ausgefiillt werden. Alle das Geréat betreffenden Angaben (Bezeichnung, Seriennummer, Kaufdatum, Einsatzbeginn, Name des Benutzers,
Angaben zu Reparaturen und Uberpriifungen, AuRerbetriebnahme) miissen in der entsprechenden Gerétekennkarte vermerkt werden. Die Gerétekennkarte darf nur von
dem fiir Sicherheitseinrichtungen zustandigen Mitarbeiter gefiihrt werden. Die Verwendung des Geréts ohne eine korrekt ausgefiillte Geréatekennkarte ist untersagt.

7777 GERATEKENNKARTE 7777777777777

BEZEICHNUNG

MODELL SERIENNUMMER
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Louis Reyners BV, Symon Spiersweg 13a,
1506 RZ, Zaandam, The Netherlands,

tel. +31 (0)756504750, fax +31 (0)756504760,
www.lr.nl

Benannte Stelle,die das européische Zertifikat fur das Produkt ausgestellt hat und
die Fertigung des Produkts iberwacht:

APAVE SUDEUROPE SAS - BP 193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16 - FRANCJA
PRODUCENT: PROTEKT, 93-403 LODZ, ul. Starorudzka 9, POLAND

Schleife Naht Naht

Schleifen Na

Gebrauchsanleitong ~~ eue/3
( € 0082 FLEXIBLES

FL
SICHERHEITSSEIL DOPPELSICHERHEITSSEIL
A EN 354:2010 Ref. LE111 xx  Katalog-Nr. 2LE 111 xx zz

Flexibles Sicherheitsseil ist eine Komponente der personlichen Schutzausriistung gegen Abstiirze nach EN 354.

Die Verbindungs- und Fallddmpfungskomponente besteht aus einem Sicherheitsseil nach EN 354, das mit einem Fallddmpfer nach EN 355 verbunden
ist, ist am Sicherheitsgurtsystem nach EN 361 befestigt und einem festen Konstruktionsanschlagpunkt nach EN 355 verbunden. Sie kann als die
grundsatzliche personliche Schutzausriistung gegen Abstiirze eingesetzt werden.

ACHTUNG: die Gesamtlange des Bauteils, bestehend aus dem Sicherheitsseil und dem Fallddmpfer, darf nach EN 354 und EN 355 2 m nicht
Uberschreiten.

AUFBAU
Das Sicherheitsseil besteht aus einem Polyestergewebeband mit elastischem Gewebe. Die Endstiicke des Sicherheitsseils sind genaht und bilden somit
Verbindungsschleifen. Das Sicherheitsseil weist einen symmetrischen Aufbau auf.

LE 111 — einfaches Sicherheitsseil

e xx — Maximallange des Sicherheitsseils, vollstandig gedehnt: von 0,5 m bis 2 m
il

v

Schleife
2LE 111 — doppeltes Sicherheitsseil

xx - Maximallange des Sicherheitsseils, vollstandig gedehnt: von 0,5 m bis 2 m J
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BEZEICHNUNGEN
Typ FLEXIBLES SICHERHEITSSEIL

DOPPELSICHERHEITSSEIL
2LE 111 xx zz| catalogusnummer van het apparaat

|LE 111 xx*

inge Sicherheitssei | *) xx oder xxzz - Symbol fi
Lange Sicherheitsseil Lengte: x,x m Lengte: x,xm/z,zm Cgéél?elgr:ggzéspw{m o
- Serien-Nr - xx - LE111 15 - Lange 1,5m
Serien-N. 0001 xxzz- 2LE111 1010 - Lange 1 m /1 m
Baujahr: i
. 08.2015 Herstellungsmonat / -jahr
Gebrauchsanleitung lesen E[ﬂ
EN 354:2010 EU-Norm (Nummer / Jahr)

CE-Symbol und Nummer der
fir die Uberwachung des
Herstellungsprozesses
verantwortlichen akkreditierten
Stelle (Art. 11)

C€0082 .
ymbol des Herstellers oder Vertreibers
ELLER

Mittelschleife



SICHERHEITSSEIL LE111/2LE111 ALS ELEMENT DER VERBINDUNGS- UND FALLDAMPFUNGSKOMPONENTE GEBRAUCHEN: BEVERKUNGEN:

1. Ein der Sicherheitsseile LE 111 mithilfe des Karabiners mit dem Falldampfer nach EN 355 verbinden — Abb. I. - Bei der Ermittlung des fiir die Absturzdampfung erforderlichen Raumes unterhalb des Arbeitsplatzes ist die Lange des Sicherheitsseiles als ein Zusatzelement zu betrachten, das den
Mittelschleife des doppelten Sicherheitsseiles 2LE111 mit dem Falld&mpfer verbinden — Abb. II. Nur nach EN 362 freigegebene Karabiner verwenden. Falldampfungsweg verlangert.

2. Gebildete Verbindungs- und Fallddmpfungskomponente mithilfe des Fallddmpferkarabiners mit dem Brust- oder Riickenanschlagpunkt des - Die Gesamtlange der Komponente, bestehend aus dem Falldampfer nach EN 355, dem Sicherheitsseil, den Karabinern und Verbindungselementen darf 2 m nicht iiberschreiten.
Sicherheitsgurtsystems mit dem Symbol ,A* verbinden — Abb. Ill. - Beieiner méglichen Absturzgefahr muss der Betreiber den geldsten Sicherheitsseilabschnitt reduzieren.

3. Zweiten, mit dem Sicherheitsseil mitgelieferten Karabiner mit dem gewiinschten festen Konstruktionsanschlagpunkt mit der Mindestfestigkeit von 12 - Der Betreiber hat alle Gefahren (bspw. das Umschlingen des Anschlagseils am Hals) zu eliminieren, wenn es beim Einsatz zur Absturzzuriickhaltung kommt und das Sicherheitsseil

ernsthafte Korperverletzungen (dabei den Tod) herbeifiihren kann.

kN. verblndeng - Der Betreiber darf das Sicherheitsseil zwischen den festen Konstruktionselementen bzw. dann nicht zuriicklassen, wenn eine Gefahr maglich ist, tiber eine scharfe Kante (bspw.
- direkte Verbindung — Abb. IV Dachkante) zu stiirzen.

- mithilfe einer zusatzlichen Anschlagvorrichtung / eines Verbindungselementes nach EN 795 oder EN 362 — Abb. V. - Temperaturbereich fiir den Sicherheitseinsatz: von -47° C dbis50° C.

4. Beim Gebrauch des Sicherheitsseils 2LE111 ist es verboten, das an einem Endstiick des Sicherheitsseils vorhandenen Verbindungselement mit dem - Das Sicherheitsseil selbst darf als eine Absturzriickhaltevorrichtung ohne Falldémpfer nicht eingesetzt werden.

Falldampfer und des am anderen Endstiick des Sicherheitsseils vorhandenen Verbindungselement mit dem festen Konstruktionsanschlagpunkt zu -Zwei separate Sicherheitsseile (beide mit Falldampfern) diirfen nebeneinander (parallel) nicht eingesetzt werden. ) )

verbinden — Abb. V. - Fre\_es En_t_istt_]ck des mit dem I_:allde_ampferverbu_ndenen Doppe\smherhelt_sselles darfam R_ucke__napschl_agpunktdes__Slcherheltsgunsy_stems nicht qngeschlageq werden._ )
ACHTUNG: die Gesamtlange der Komponente, bestehend aus dem Falldampfer, dem Sicherheitsseil LE111 oder 2LE111, den Karabinern und -Esist zulaszg,sttieli;gSé?gﬁrrgeetl;s;:L:)Zhl::f;zg(:ampfer nur als das Seil einzusetzen, um die Mdglichkeit zu beschrénken / auszuschlieRen, das sich der Betreiber an einem mit dem

Verbindungselementen darf 2 m nicht iiberschreiten.

GEBRAUCHSZEITRAUM FUR SICHERHEITSSEILE TYPLE 111/2LE111
Das Sicherheitsseil ist auRer Betrieb zu nehmen und zu verschrotten
-nachAblauf von tiber 5 Jahren ab Erstgebrauch,
-nach einer Absturzriickhaltung,
- bei Feststellung der Schaden durch mechanische, chemische oder thermische Einwirkungen.
Das Sicherheitsseil kann binnen 5 Jahre nach Erstgebrauch eingesetzt werden. Nach Ablauf von 5 Jahrenist es auer Betrieb zu nehmen und zu verschrotten.

Fester ALLGEMEINE GEBRAUCHSGRUNDSATZE FUR PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN GEGEN ABSTURZ
Konstruktion Personliche Schutzausriistungen diirfen nur von entsprechend unterwiesenen Personen verwendet werden.
Persénliche Schutzausriistungen dirfen nicht von Personen verwendet werden, deren kdrperliche Lage die Sicherheit beim taglichen Gebrauch bzw.
sanschl agpunkt bei einer Absturzrettung beeintrachtigen kann.
mind. 12 kN . Es ist ein Rettungsplan zu erstellen, der bei entsprechendem Bedarf angewendet werden kann.

!, Es ist verboten, die Vorrichtungen ohne schriftliche Einwilligung des Herstellers zu modifizieren.

Die Vorrichtungen diirfen nur vom Hersteller oder von seinem autorisierten Vertreter repariert werden.

Personliche Schutzausriistungen diirfen ausschlieflich bestimmungsgemaR eingesetzt werden.

- Jeweilige personliche Schutzausristungen diirfen nur von einer Person verwendet werden.

- Vor Gebrauch immer sicherstellen, dass alle Komponenten des Absturzschutzsystems korrekt zusammenwirken. Anpassung und Verbindungen der

Vorrichtungskomponenten regelmaRig priifen, um ihr unerwartetes Lsen zu verhindern.
Es ist verboten, personliche Schutzausriistungssysteme einzusetzen, in welchen die Funktion einer Komponente durch die Funktion einer anderen
gestort wird.
Personliche Schutzausriistungen gegen Absturz miissen den entsprechenden Gebrauchsvorschriften und -anleitungen sowie den geltenden Normen
entsprechen:

- EN 361 fiir Sicherheitsgurtsysteme,

- EN 813 firr Huftengurtsysteme,

- EN 353-1, EN 353-2, EN 354, EN 360, EN 362 fiir Absturzriickhaltesysteme,

- EN 358 fiir Arbeiten in gesttitzter Kdrperlage,

- EN 795 fiir Anschlagpunkte (Festpunkte der Konstruktion).
Vor jedem Gebrauch sind personliche Schutzausriistungen auf ihre Beschaffenheit und korrekte Funktion griindlich zu kontrollieren.
Dabei sind alle Komponenten visuell zu kontrollieren und insbesondere auf Beschédigungen, GibermaRigen VerschleiB, Korrosion, Scheuer- oder
Schnittstellen, Fehlfunktionen zu achten. Folgende Aspekte sind in den einzelnen Vorrichtungen zu beachten:

- Sicherheits-, Hiften- und Gurtsysteme fiir abgestiitzte Arbeiten: Klammern, Einstellteile, Anschlagpunkte (-klammern), Gurte, Nahte, Schlaufen,

- Absturzfalldampfer: Anschlagschleifen, Gurt, Nahte, Gehduse, Karabiner,

- Faserseile und -fiihrungsgurte: Seil, Schleifen, Kauschen, Karabiner, Einstellteile, Langspleif,

- Stahlseile und -fiihrungsgurte: Seil, Dréhte, Seilklemmen, Kauschen, Karabiner, Einstellteile,

- selbsthemmende Vorrichtungen: Geratekérper, korrektes Bewegen auf der Fiihrung, Sperrwerkfunktion, Rollen, Schrauben und Niete, Karabiner,
Absturzfalldampfer,

Karabmer Tragkorper, Niete, Hauptschnapper, Sperrwerkfunktion.

|

/

Fester

fonndtin o

susclagpurkt

mind. 2KN
) I

Mittelschleife

N

KARABINER IMMER MIT
DER SPERRVORRICHTUNG
SPERREN

Flexible Sicherheitsseile LE 111 oder 2LE111 sind zum Absturzschutz ausschlieBlich mit einem Falldampfer zu gebrauchen.
Es ist verboten, das Sicherheitsseil zum Absturzschutz ohne Falld@mpfer zu gebrauchen.

WARNUNG!

7///';7

——  RICHTIG FALSCH Nach jeweils 12 Gebrauchsmonaten und mindestens einmal jahrlich ist die persénliche Schutzausriistung zwecks einer griindlichen regelmaRigen
Falldampfer Sicherheitsseil ; Gesperrtes Sicherheitsseil Inspektion aufer Betrieb zu nehmen. Diese Inspektion darf von einem Sachkundigen mit entsprechenden Kenntnissen und Erfahrungen
niemals gebrauchen durchgefiihrt werden. Dabei sind alle Komponenten visuell zu kontrollieren und insbesondere auf Beschadigungen, GibermaRigen Verschleil3,

Korrosion, Scheuer- oder Schnittstellen, Fehlfunktionen (siehe vorhergehender Satz) zu achten. Weist die jeweilige Schutzausriistung, wie bspw. die
selbsthemmende Vorrichtung, einen komplizierten Aufbau auf, diirfen regelmaRige Inspektionen nur durch den Hersteller oder durch seinen
autorisierten Vertreter durchgefiihrt werden. AnschlieBend wird die nachste regelmaRige Inspektionsfrist festgelegt.

RegelmaRige Inspektionen sind in Bezug auf die Beschaffenheit der Vorrichtungen und die Sicherheit ihrer Benutzer von wesentlicher Bedeutung, weil diese
Sicherheit von voller Funktionsfahigkeit und Besténdigkeit dieser Vorrichtungen abhangig ist.

Wahrend der regelmaRigen Inspektion ist die komplette Kennzeichnung der PSA (Typenschilder) auf gute Lesbarkeit zu prifen.

Alle Angaben der PSA (Bezeichnung, Serien-Nr., Kauf- und Inverkehrbringungsdatum, Bezeichnung des Benutzers, Angaben liber Reparaturen und
Inspektionen sowie AuBerbetriebnahme) miissen im Gebrauchsblatt der jeweiligen PSA eingetragen werden, das von einem sachkundigen betrieblichen
Bevollmachtigten fiir PSA ausgefilllt wird. Personliche Schutzausriistungen diirfen ohne ausgefiilltes Gebrauchsblatt nicht eingesetzt werden.

Beim Verkauf der PSA auBerhalb des Ursprungslandes hat der Lieferant diese mit der Gebrauchs- und Wartungsanleitung sowie mit Angaben Uber regelmaRige
Inspektionen und Reparaturen in der jeweiligen Landessprache auszustatten.

Die PSA st bei Bedenken zu ihrer Beschaffenheit oder Funktionsfahigkeit sofort auBer Betrieb zu nehmen. Die Wiederingebrauchnahme darf erst nach einer
eingehenden Inspektion und Freigabe fiir den weiteren Einsatz durch den Hersteller erfolgen.

Nach einer Absturzverhinderung ist die PSA auRer Betrieb zu nehmen und zu verschrotten (dauerhaft zu vernichten).

Nur das Sicherheitsgurtsystem nach EN 361 ist fiir die Kérperrlickhaltung in den Absturzverhinderungssystemen zugelassen.

[ 7 Sihemeissel

Flexibles Sicherheitsseil kann ohne Falldampfer ausschlieRlich als ein Seil fir Arbeiten in abgehangter Stellung gebraucht werden,
um den Betreiber im Gefahrbereich nach dem geddmmten Absturz zuriickzuhalten.



